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124 but.

Bttt adj. groffier; lourd. Bul:
te weifen ; manieres groflieres.
Ein butter menfih ; un homme
lourd 5 groffier § un lourdaut.

Butte, S 7. plic. Nigifehe but:
ten: plies forées.

PBitte ;s Potte, [ £ hote. Die
butte fragen: porter la hote. €z
ne butte voll trauben : une hotee
de raifins.

Blitte, S f cuvier; cuveau.

%uttﬂl:trﬁgt‘l’, f, sn. hoteur.

Butter , S f beurre. Frifche
butter 3 beurre frais. ®efalbene
butter : beurre fale. Gefchmol:

gene_butter :  beurre fondu.
Garftige [ fchmierige ] butter :
beurre fort,

utter aufs brobt fdhmieren ; cten-
dredu beurre'fur du painj beur-
rer le pain.

On butter braten : frire au beur-
re: avec du beurre.

Butter-bamme ( [ £ Dutier:
brovt, fin. pain beurré; beur-
TCC,

Butter-bivn , [ f beurre.  Jo-
the ; gelbe; qrimes weiffe butfer:
birn : beurré rouge; dore; gris;
blanc.

Butter:-blume, S £ minon. Die
wiefen find voll Dbubter-blumen :
les prés (ont couverts de minons.

Butter-brodt; v. Butter-bamie.

Butter-brube , S f fauce au

Curre.

Butter-fa, S #. barate,

Butter-fade , Butter-tude [ .
gateau feuillete 5 dariole.

Butter-tellet, [ m. caveau beurre.

Hutter-framer; DButter-mant
. m. beurrieur,

ButrerFramerin 3 L f buster:
weib ; /- = beurricre.

Wutter-Fuche ; v. Butter-flade.

Butter-mavct, [ m. beurrerie 3
marche au ‘\‘vt’.!ll'i'E‘

Butter-mildy , /. /. babeurre ; lait
de beurre.

Puttetn ; v. a. battre le beurre,

Butterny beurrer; mettre du beur-
re. @ine fchnitte brobts buftern
beurrer une tranche de pain. §i=
fche buttern : acommoder le poil-
fon au beurre,  Dad'ift nicht ae-
nug qebuttert : cela n'a pas affes
de beurre.

Butter-friggel ;  Buitevwed
. m. coin de beurre.

Butterteiqg, J. m. feuilletage,

Buiterwed ; v. Butter-ftrigel,

Butteraveib, v. Dutter-Lrame.
rin.

Ruttigfeit, S £ groffiereté ;
rufticice.

%H!}: Puty, S m. omement;
atour 3 parure ; ajuftement. Den

but, caj
eften bub anlegen : mettre fes
plus beaux ornemens ; atours.
Diefer bus [afir euch wobl : certe
parure vous fied tres-bien.

Buty ; Enofpe s [ £ de jardiier ]
bouten ; bourre.  Rofen bugen ;
nagelein butien : boutons de ro-
fes; dlocillets. Dad obft ift in
ben buken verfrobren : les fruits
ont ¢ét¢ gelés en bourre. Die
baume geinnen bufen @ les ar-
bres boutonnent.

Bug im gefchwie, [ 2. de chiva-
gzeae ] bourbillon,

Buty am licht : méche de chan.
delle,

Bugen; pugen,; v a. parer;
ajufter,  Eme braut busen : aju-
fter une époufée. €in gemach
Bugen : parer une chambre,

Buren , netéier; curer&c. Dit
banbe buken ; neteier les mains.
Die jdbne; die obren bugen : fe
curer les dents ; les oreilles.
Den bart buen : faire la barbe.
Die nafe butsen : [ moucher le
nez,

D licht busen : moucher la
chandelle,

Die fleiver bugen :
ter [ broffer ] les habits.
Die fchube bugen : torcher [ ne-
teéier ] les fouliers.

Dag Hichen - jeug buken : ecurer
la vaiflelle.

Das gemwebr bugen : polir [ four-
bir ] les armes

Einern ben beutel buben : mal
mener la bourfe d'antrui.

Den feind buken ; maltraiter
[ battre ] l'ennemi.

Die fierne busen fich ¢ le étoi-
les tombent,

Butien; v = [t de jordinier ]
boutonner ; pouffer des bou-
tons.

Hugen-aefidht, J. = mafque.
Bugiq, adj. morveux. Ein buki:
ger funge : un petic morveux,
Butymann ;S m. epouvantail 5

marmoulet,

Bufifdheer, J. £ mouchettes.

Bugbowmn, v. Budsbaum,
N
[ Plufiezors mots gu'on écrivoid an-
trefois avee un Ly Sécrivans au-
jorevd-bed avec w2 Ryox avecun 3,
on avertit,que cenx qui ne fo trou-
veront pas iei fors fa lettve ; il

les _ﬁ{rsu’ni chercher fous celle du
Ryoxwdu 3. ]

G:Qmp; voracblivae ; [
o

promontoire j cap.
Caf:

Gﬂﬁi’l‘; J- m. caffé.
fee-bret: cabaret.

Cajotts ; L o [ frade de P Ame-

rigute | cachos,

epoulle-

H

cam.
+ Gajute, f £ cajuee:

Cai

Calabrien, S » Calabre; par-
tie du voiazme e Naples,

Calaminth; f £ [ plante ] ca-
lament.

Galcedonier, [ m. [ pierve pre.
tienfe ] calcedoine.

Galender, S m. calendrier; al-

manac,

Galmus, [ m. acorus,

Cometad ; S m  camerade
Cnmpﬂgn:m tL‘al'llIL"S.

Gamerich, S = Cambrais it
e des pais-bas,

Campanie, /. £ [2 de marine ]
gaillard d'arriere,

Eanal y f. m. camal; cheneau,
Ganal ju Venedig , lagune

Canatien-bece . /. £ nichoir,

Cangeien-vodel ;, L a  Dad
mannlein ¢ canarie male 3 {erin,
Dad weiblein ; canarie femelle;
{erine.

Tanavien-faame ; S m. alpifte;
ou alpiftre.

Canavien:fect; Canarien-wein,
[ m. vin; fec des Canaries.

Tanaviensucder, /. . [ucre des
Canaries ; fucre rafine.

t.[ﬁ]_1;'il'ir&)l: infeln, les iles Cana-
THS.

Eaninichen, f z, lapin. Ry
in eimander gefchrancte und gum
braten fevtio gemachte caninichen :
accolade,

+ Canone, S £ Canon.

% Canoniven ; v. a. batre du Ca-
non.

+ Canonifde Bicher ber  Heil.

Sehuift 3 les livres Canoniques

de IEcriture fainte.

Tanonifiten; . a. canonifer;

recevoir au rang des faints.

Gantor, S . chantre.

Cantorin, [ f. femme de chantre.

Ganfeley 3 Cangley , [ f
chancelerie,

Cangley-bedienter; Tantley-vet:
wandter, S m. oficier de h
chancelerie,

Cangley-bote, [ m. meffager de
chancelerie.

Cangley-diener, J . huiflier de
la chancelerie.

Cangley:virector, [ m. directeur
de la chancelerie.

Cannley:aebtibe, . £ droits [ta-
xe | de Ia chancelerie,

Cangley-vath , [ m. confeiller 4
la [ dela] chanceleric.

Cangeley-{duift , [ f Ccoriture
[ caractere ] de chancelerie.

Tangeley-fecrer, f. 2. petit fteau
de la chancelerie.

e

Cange-

v




can. chao

Canteley:fiegel, [ #. grand {Ceau
de la chanceletie,

Cangeley-verivandter,
geley-Devienter.

Canellift , [ . copific de la
chancelerie.

Cannler, [ m. chancelier.

Cannlevin, /. f. chanceliere.

4 Gapitel , S2 = chapite ; fe-
Ction.

% (apitel dber domberren, chapi-
tre de chanoines,

F Capitel-Herren; S m. chanoi-
nes.

F Tapiteln, o. a. gronder ; cha-
pitrer ; faire la lecon,

# Cavituliven , = ». capituler;
entrer en accommodement § ac-
corder.

Cardinal, S m. Cardinal.
Carvinals.muge, [ £ barette.

Carvinale:ftand o L m. Cardina-
inme,

c[ritbinalssmﬁrbe, f. f Cardina-
dat.

v. Can-

Carfunel , . m. [ piowve pre-
tienfe ] elcarboucle.

Cavfundel ) £ om. [ ¢ de medeci-
ne ] carbonelle,

Carl, S m. Charles : nom d'bom-

e,

Cormeliteranondy , S m. Car-
me.

Earmeliter-nonne, S £ Carme-
ite.

@ﬂlﬂll\h Jr f [3- de fm(n‘nr] ca-
liorne,

Carniol; [ m. vermeille : pier-
ve prefren .

Cartel; [ 7 gage de bataille,

Carthaginenfifch, adj. Punique.
Garthagineniijcher frieg : guerre
Punigue,

Corthaus ; Carthiufer-tlofier,
{. 2. chartreufe.

Carthéufer-mondy, J #n  char-
treux.

Goftilien , /2 = Caftille :
anme en Efpage.

Caitilianer ; [2 m. Caftillan,

Catalonien , S = Catalogne :
principauté en Efpagne.

Catalonier; [ #. Catalan,

Gatechete , [ . Catechifte,

£ Cedern-boum , foom Cedre.

F Ceoern-Aaryy, [ m. cedrie.

F tfcbcrn:"ao[g, J- n. bois de ce-
dare,

+ Gentner, S m. quintal,

Chamomillen ; S £ leucacan-
tha.

Chav-frentag, S . le vendre-

di faint ; aoré.

¥0i-

ehe. chr

@I‘J‘f“lb; e 5 J’;yi‘rammif]
perfée,

Ehinclifther Coelmann, S .
mandarin,

Glhior, J . choeur. Jm chor
fisen : avoir place an choeur. Jm
¢hoy fingen : chanter au choeur.

Eim chor muficanten; geiger ;
febalmeven ¢, un choeur de mu-
ficiens ; de violons— de haut-
bois; bande de violons.

Die chive der engel : les choeurs
des anges.

Keine fimme im chor haben :
prov, navoir point de voix en
chapitre.

Einen 3u chov tretben : proo. te-
nir de court quelcun ; P'obliger a
faire fon devoir.

Chov:altar, S m. maitre-autel.
Chor-amt, [ = ofice de choeur.
Dad chor-amt halten ; oficier.
Chot:bifthoff,; i m. Choréveque.
Chov:bruder ; [ m. frere de

choeur,

Thor-frau, [, f. dame de choeur.

Chor:gefang , S # chant de
cnocur.

Chor-bemd, [ ». aube.

Chov-berr, [. m. chorifte,

Chor-tleid, [ . Chorrod, Lm.
habit de choeur.

Chot:lefer, /i m. leteur de choeur.

Chot:meifter, [ . maitre des
enfans de choeur. Chov:meifter;
in 1‘om vomiticchen, S s cabil-
col.

Chov-fanger , [ m. chorifte,

Chov-fthuiler, S m. enfant de
choeur,

Chovfehwefter, [ f foeur de
choeur.”

iIbqu-,ITurlbt’n; S f. heures cano-
niales,

Chor-weiff; ado. par choeur,

Chrift; Chriftus , [ 22 Chrift.
Sejus Chriffug , der melt Henland:
Jelus Ch{iﬂ,__lc Sauveur du mon-
de, 2n Ghriffum glauben: croi-
re en Jelus Chrift,

Dasg [eiden Chrifii: la paflion,

Dad verdient Ehrifti : le merite
de Jefus Chrift.

Der heilige Chrift : Noél; lafe-
te de la nativité de N. §. Einen
I,n-iIi;En Ghrijt [etwas gum beili-
aen Ghrift 1 fthencfen ; befcheven:
faire un prefent le jour de Nogl,

Chrift, [: m. chréden, Ein guter
@hrift 3 un bon chrétien. Ein
beuchel-Chrift 5 maulChuiff : uvn
mauvais [ faux ] chrétien. Ein
@hrift werden : fe faire chrétien,
Af$ ¢in Chrift leben : vivre en
chretien.

Chriftenn auf bem berge Libanon :
Maronites,

Chriftabend L m, veille [vigile ]

de Noél

chr. 12§

Chriffen:eifer ; [ m. zele [ fer
veur] chrétien,

Chriffen-feind, [ 22 ennemi des
chrétiens; du nom chrétien,

Chiften-freund ) L ». ami des
chrétiens ; qui favorile les chré-
r1ens.

Chriften-aebubr, /. £ devoir des
chrétiens,

Chuiften - gemeine , L £ églife
chretienne ;. commuanion des fi-
delles,

Chriftenbeit , [ £ chrétientd,
Dag wird in der aanben Chriftens
beit gebalten : cela fe pratique
dans toute la chrétienté,

Chrijten:leben, [ & vie chréd-
enne,

Chriffen-men{dy, [ m, chrétien
fidelle,

Chrijten-fdhule, [ £ ccole chré-
tienne,

Chriften:finn , £ m. efprit du
chriftianifime;

Chriffen:ftand , [ m. état de chré-
tien ; de fidelle,

dhriffen-troft, [ . confolation
chrétienne,

Chriften-tugend, [ £ vertu chré-
tienne.

Chriftenthbum, [ #. chriftianifme,
Dad beutige chriftentbum ift vem
etften febr ungleich : le chriftia-
nifme d'aujourd’hui eft bien dif-
ferent de celui des premiers fie-
cles. 3 feinem chriffentbum
wobl unterrichtet fepn & étre bien
inftruit dans la doctrine chre-
tienne, =

Thriften-vold, [ n. peuple chre-
tien; les fidelles,

Chriften-sucht, f £ difcipline
chrétienne,

t[b?ift:;j&‘.fd}‘ﬂ‘lt‘f;ﬁ #. préfent qui
{e fait le jour de Noél: ez Ale-
magne, B5 qui veviemt a celui
quee on fait en Frauce le premier
joser de Pan , lequel les Frangois
appellent etrenie,

([i)l‘il’bf‘tfi’; i . Noél,

Chriftalaubig, adj. fidelle,

Chriftian; . m. Chrétien :
d’homnie,

Qf}f\:n‘rzfinvlein, J. n. Venfant Je-
EN

Chriftlidy , adj. chrétien, Die
chriftliche tivebe : Péglife chrétien-
ne, Der chrifiliche glaube : la
foi chrétienne ; des chrétiens,

€in chriflicoer mann : homs
me qui vit chretiennement,

Chriftlidhy ; adv, chrétiennement,

Chrift:meR, [ f ofice de Noél,

Chriftmild ) adj. charitr:able. Eis
nem mit einer chriftmilden ben:
feucr aughelffen : faire une cha-
rite & quelcun 3 lui donner quel-
que chofe par charité ; donner
une anmdne.

Der Ronig; Fuck 1. chriffinil
& 3 Per

nons




126 ehr. cla.

der [ chriftmilbefter 1 gedachinifi:
le rois prince d’hevreufe me-
moire.

Thrift-monat ; [ m. Décembre.

Thriftnadt, [ f vigile de Noél.

dhrift-ta, f m. jour de Noél,

hriftwillig, adj. charitable.

Chrifhwilliglidy; ado. charitable-
ment.

Chriftwodie ; [ £ femaine de
No€l,

dhriftaoucs, /- £ hellebore.

¥ @hronick, [ f Chronigue.

F Chronid:fdyveiber, [ m. chro-
I'lli]UL"LII.

Chenfolit | S m. [ pierre presi-
enfe] crifolite.

Chut, S f clectorat ; dignite
clectorale.  Rur Chur gelangen
parvenir a Pelectorat.

dhur:§urt, [ m. Electeur.

Churfirfenthum, [ . eledo-
rat.

Chur-Surftin, L £ Electrice.

Churfurflid ) adj. electoral. Die
churficfiliche yourbe : dignite ele-
&torale.

Churfiiritliche verein: confédera-
tion des electeurs.

Chur-but; £ m. bonnet eleoral.

ﬂ:hult‘:].)ring;_ﬁ #i. Prince eleto-
ral,

Chur-Dringefiin, L £ Princefle
electorale ; epoufe du prince ele-
Ctoral. :

Churavirde , [ 1 dignité cle.
ctorale.

Chymic; Sdmeltunit, /. /.
chimie,

Chymifdh, adj. chimique. Ehy:
tiifcher ofen:Decfel : chape.

Gicero ontiqua , [ 2 dinpri-
menr ] le cicero.  @icero cuvfiv :
Vitalique. Doppelt cicers anti
gua : le'gros parangon. Tert an:
fiqua ; le petit parangon.

F Gider, [ m. du cidee.

% Gifteen, v. Rifterne.

Ciften-tosgen; S n [ avbwif-
Jean ] cilte.

@itters ither, [ £ ciftee, ou
citre. .

Claga, S f Claire :

femme,

#om  de

Glaudin, S £ Claudine : som
de fenvme.
Tlaudius ; S m. Claude : zom

d’homme,

Clavichotditm 5 clavier, [
clavecin, uf dem clavidyordio
{bielen : toucher le clavecin.

@laviet , S n. touche. Helfenbeis
nene 2. claviere ; touches dy-
voire. @in Doppelted clavier :
un double ‘rang de touches.

cla.

DBretaen  uber
f. u, barre.

(lapizimbel, . #. clavecin.

Claufur, S £ on einem buch:
fermoir.

Gliftiv, £ = [ 2 de pharmacie |
lavement.

¥ @inem ein cliftiv feen, donner
un lavement @ quelcun. Sid)
ein cliftic fesen laffen : prendre
un lavement.

¥ @lﬂﬂ(ﬁ; i
égolt.

Eobobiven ; bdas abbiffillivte wics
der aufaiefen  v. a. cohober.

Gollationiven , v a [ 2 de &
braire ] collationner.

@din , J. : Cologne : wille €&
electorat fur le bas Rbin.

+ GolicE, /2 £ baudpgrimmmen
J. n. Colique.

£ Eofchenilie; [/ £ Cochenille.

Colonie, S £ colonie. Kleine
cofonie : habitation.

Goloquinten, /. f. chicotin.

Goloratut, [, f [f“ de >:::g'?'gzw]
prolation.

Colunm, [ £ [ 2. dimprimeny ]
p‘:igc.

Columnen-fteid, [ ». reglet.

F Ql)inetftl’.tﬂ; J. m. Comete.

# Commifibrodt, /- #. pain de
munition.

¥ Commifi-Nieifter, [ m. com-
miflaire des vivres.

F Comaobiant [ m. Comedien.

¥ Comddiantin , S £ Comedi-
cnne,

Gombddiantifeh , adj. mimique.

Eomodie, [ f. comedie.

Communitat , .S f. bourfe de
colege. Gn bie communitdt ge.
ben: avoir la bourfe au colege.

Tommunitater, S s bourfier.

F innpﬂﬁ ¢ Jo m. Bouffole ;
éguille aimantée.

F Einem Den compafi vervuclen
prov, deforienter quelcun ; trou-
bler les projets de quelcun.

+ Gonfeck;, [~ confiture; fu-
crerie.

% @onfect-becter, S0 m. Configeur;
confiturier.

Gonfrontation , S £ [ = de
palais] acariation.

Tonfrontiven . v. a. mit den geus
aen; [t de palais ] acarer.

@Dﬁﬂﬂf}tl, J|om. canonier.

Conftabel-Fammer , [ £ [z de
marine ] fainte barbe.

coik

ven clavieven :

Cloaque ;

Confulent; S m. avocat conful- |

tant.

ghgl Or L,

Eontract , S m. contrat
tvact, Erafft teffen bewde theile
\‘nn‘.l_'.yer, aleich anfangs , etivas
u leiften f ; contrat recis
prULillt_’i!‘L‘Jl[ 1

Convolut , . =
gue ] lafle.

£ Copey, [ f copie

F Topiren, o. a. copler; contre-
faire,

F @opift, [ m. copifte.

@oralle, /- £ corail ; coral. €o-
rallen-Edyner: grains de coral,
Bon covallen ; covalling adj,
coralin,

Tovallen-moos; [. . coraline.

Corallen-fthnur, [ £ cordon de
COraux.

% @oriandet , [ . coriandre;
coriande,

Eorinthifch ey, L 2 cuivre de
Corinthe.

Torinthifthe otdnung, [ £ [ &
d architecinre ] ordre corinthien.

+ @otnet, S m. comnette; en-
feigne a cheval.

Corporal ; S #. caporal.
frepter corporal : exemt.

Gorpus curfiv, [ = dimprimenr)
Parifienne ; Sedanoife.

Gnﬁc,’fmut, [, m. hieracium.

Ge-

@oftnits; S # Conftance : il
le de Suabe.
Gtaint; [ = Carniole : provin-

ce d Allemagie.
Crainer; J. s, natif; habitant de
Carniole.
Grafay , S # Cracovie :
tale de la Pologne,
Grap ; favbereothe, [ f g
rance.
@reatur, S £ creature.
Gredenb{chreiben , S a2 let-
tres de creance.
% Credenger J. m. echanfon.
Grevent-tifdy, S . crédence 3
buffet ; drefloir,
Creup 5 freus, . #. croix. €in

crens ‘aufichien s dreffer; Criger

capi-

e

e

une croix. Einen an dag Creud
bdngen ¢ atacher guelcun en
Croix.

Dad crents bey dem umgang fras
gen: porter la croix ala [en
procefiion. :

Der bad creufs hat, fegnet fid
felbft am exfien : prov. on fe doit
3 foi-méme les premiers foins ;
celui qui a quelque chofe a fadi-
fpofiion , en doit profiter le
premier ; bien fou, qui s’oublie

Das heilige crenb ; bad creul
Ghrifii: la fainte croix ; lacrot
du Sauveur. Die




cre

Die predigt ded crentsed : la do-
¢trine de la croix ; la predication
de l'Evangile. Das cveuly pre-
bigen : precher la croix,

Ein diamanten creuls : une croix
de diamans.

Ein creus vor_der bruft fragen,
wie bie Bifchoffe : porter la croix
pectorale , comme les évéques.

Ein creny machen; mit einem
creuty geichnen : faire une croix;
marquer d’une croix.

Ein_ aefchoben creuts &S. Une
bread-creuts ; Burqundifeh) ceent :
croix S, André; croix de Bour-
gogne , [ en terme de blafon ]
{autoir.

Am creuty {tehen ¢ prov. étre
dans un grand embarras; dans
de grandes inquietudes.

Ein creuts fchlagen ; fich mit dem
creufs fegnens [ 2. deglife ] faire
le figne de la croix,

Man modte das creuss vor ibm
fchlagen : prov. on P'évite com-
me le demon ; on le fuit comme
la petfte.

Qreu,; croix; afliction ; tribula-
tion. Greus und tribfal find dev
fromumen theil : croix & calami-
té font le partage des gens de
bien, Ebrifti creuls fragen ; por-
ter [a croix de J. C; foufrir pour
Pamour de J. C.

Siein trcu% auf fich nehmen :
[ 2. confacré] charger [a croix.
(SNt vielem creus beladen fepnt
¢tre dans de grandes foufran-
ces ; avoir beaucoup d'aflictions,

Das ijt mir ein {chiwered creus :
cela me fait bien foufrir ; m'a-
flige beaucoup.

Qreury, [ ¢ de fourbifleur ] quil-
on ; E:mnchc de la garde ;
ponte.

Creuty; [ 2 dimprimeny ] éten-
doir.

Qreuty, [ £ de menuifier J croifce
de tenétre. @reul im bienen-ftoct:
croifee. Halbes fenftevscrens
craifillon.

Creut [g&m'!mz: de Phomme ]
reins,  AWebe im cveuly baben :
avoir mal aux reins. [ pariant
d'wi cheval ] croupe, © € pferd
breit vom creut : cheval quia la
croupe large.

Ubers creus , ade. en croix.

Creun:band ; [ 7 [¢. de charpen-
tier | contrefiche.

Creugbeer, [ f nerprun,

@reu:bein, [ % os facrum.

Creur:bltimiein , [ 22 poligala,

Crou-boden y fom. [t darchi-
tefure ] ogive,

ECreusbruder, [. m. croifé.

Creug:-brudee , fujet a des afli-
ctions & longues foufrances.

Creug-capriole s [ f [ 2. demai-
tre de danfe] entrechaty ca-
priole croilee,

dres ten

Crentser , [ mm. monnoie d' Allema-
gne dont trois pieces wvalent Aenx
Jous de France.

Creuger; [ & de marvine] croi-
feur.

Creunserfindung; - f. invention
de la croix.

Creut-erhebung, J. £ exaltation
de la croix.

Creu:fabn ; [ £ baniere d'é-
glife,

Creusy-fabrt ) [ m. proceflion.

Crenn-fabrt ) croifade.

Creun-gang ; 2 m. cloitce d’'un
monaitere,

Creun-gafle; Creun-frafe, S £
carretour.

Creun-aewdlb, [ u. [ . davchi-
teftre ] voute d'arréte.

Creugigen; ». 4 crucifier,

Dasd fleifch creusigen ; [ 2. con-
Jacré] crucifier la chair,

v oniede fidh darum creukiqen
laffen: prov. il fe feroit crucifier
pour cela.

Creugiqung, [ f crucifiement.

@reutlein, [ . croifette; petite
Croix.

Creugyvitter 4 S . chevalier de
la croix. :

Creuns-febTafel , L oo [ 2. de for-
rarzer ] cle foree.

Creunfdbule , [ f afflictions ;
foufrances. (Bott halt die feinen
in Dev creus:fchule, damit ex ibre
aeoult pritfe : Dieu tient fes en-
fans dans les foufrances, [ I'afli-
¢tion ] pour éprouver leur pati-
ence.

Creun-{dhweffer , S £ perlonne
{ujette 2 beaucoup de foufrances
& d’aflictions.

(Creunsfoinne , S f araignée
grife.

Creutftande, S £ [ 4 de dan-
Jezer de corde ] croifee.

Creunftvafie, v. Creug-gaffe.

Creun-tad ; . m. jour des roga-
tions.

Creutgsthaler ) f m. écu d’Elpa-
gne.

Creug-tvager, S 7. porte-croix.

@in qedultiger cvents = trager :
homme réfigné & patient dans
les [ au milieu des ] affiicti-
ons.

Creuwed , J m. chemin qui fe
croife. :

Creugaweis) adj. en croix, Die
beine creu-veid uberfihlagen :
avoir les jambes en croix ; croifer
les jambes.

Creugwodbe; [ £ la femaine
des rogations.

Crengawurn ;S f. fencflon.
(rolfe crenlzpULE : jacobée,

¥ inﬁ:ﬂ[lf [ m. und = cri-

{tal.
F Criftallen, adj. criftalliny de
criftal.
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Crucifie, [ ». croixy crucifix.
Cubeben, [ £ poivre & queué,
F Gucwmer, v. Gurde,

% Bur, S f [¢ de medecine ]

cure.

% @uriren . 4. guerir,

Curiofitaten s {drand , £ m.
droguier.

Curricr mit goeen  poftilliones
[ m. eltaféte.

Curfiv, [ & dimprimenr] Itali-
que.  Cine geile mit cucfio-fehriff
ausfesen : faire une ligne d’Icali-
que; en Italique.

vt von cypervuriel : trafi.

Coprefie, S £ ciprés; cyprés.

D,

Comme les lettres © €5 T [e conforna
dent fouvent , on avertit gue les
mots gHi ne ﬁ' tronveront pas
JousTDdoiveis etre cherches [orusT.
an vefte il famt prendve garde,
en promongant ceite fdettve, de ne
la par confordre avee ie T.

Lo und. Ein groffesd D

EJ , un grand D.

D dar ; o, ado. I
o, ey bin Dagetefen : jai ére
la, Hie und da gerffreuer : re-
pandu parci par la. agd
machft bt da ? que faites vous la?
Dif ift ein ort, DA alles im bers
flufi ifi: c'elt ici un lieu, ou
tout abonde.

Da habt ihr, wad ibr fuchet : voi-
ci ce que vous cherches,

MWerda? [ r. de guerre] qui va ka?

MWo da? ou? en quel endroit?

9(1, alors ; alorsque. Da fieng
¢8 an gu regnen : alors il com-
menca a pleuvoir. Da die jeit
fam: lorsque le tems fut venu.

QBavim thuft du Dad, Dba du
weiffelt ; 0af €8 verboten ifi :

ourquoi fais tu cela, fachant

ien qu'il eft defendu.

Fieh licbe dich  ba ich Doch von
bir gebaffet werde: je vousaime,
quoique vous nc m’'aimiez pas.

Da, eft quelque fois pleonafine €3
ert a domner plus de force a la
phrafe. 2Ber Da will : quicon-
que veut. Befchamt da (tehen :
étre tout honteux.

Da, conj. fiy au_cas que. Da
diefes geicheben folte - {i cela ar-
rivoit. ©a ich frevben folie : au
cas que je meure; fi je viens a
mourir.

©a, puisque.  Da ibe eure gitfage
nicht gebalten , bin ich euch auch
nichtd fchuldig: puisque vous n’a-
vés pas fatisfait a votre promefle,
je ne vous dois rien.

Da! da! interj. hal ha! voila
qui va bien, D
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